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DISPOSICIONES GENERALES

A. La Liga de Campeones Sub-13 Concacaf Scotiabank (de ahora en adelante: la
Competencia) es un evento oficial sancionado por la Confederacion de Norte,
Centroamérica y el Caribe Futbol (de ahora en adelante: Concacaf) que sirve
como un torneo de desarrollo para la Confederacion.

B. Cualquier derecho que no sea cedido por este Reglamento para el club
participante o Asociacion Miembro pertenecera exclusivamente a Concacaf y
Scotiabank.

C. Cualquier club que debido a cualquier obligacion contractual no pueda ponerse
uniformes de marca de Scotiabank no califica para participar en la
Competencia.

a) Al aceptar participar en la Competencia, el club participante, incluyendo
sus delegados y los padres legales o guardianes ceden a Scotiabank el
derecho, titulo e interés en las imagenes para los medios (incluyendo
impresion, fotografias, Internet, video, etc.) en todo el pais e
internacionalmente y dan su consentimiento para usar su nombre
perpetuamente y liberar a Scotiabank, sus sucesores y cesionarios de toda
clase de accion, causa de accion, contratos, reclamos y demandas que
tengan o que ellos, sus herederos, albaceas o cesionarios puedan traer, o
sean parte delos mismos en relacion con lo mencionado en este
documento. El club permitira que Concacaf y Scotiabank usen su marca
para la promocion de la Competencia y permitira que los patrocinadores
del evento utilicen las marcas en forma colectiva con el Unico proposito de
promover la Competencia.

I. LIGA DE CAMPEONES SUB-13 Concacaf SCOTIABANK

1. La Competencia se realizara todos los afnos. Todas las Asociaciones Miembro de
Concacaf son elegibles de participar con un club sub-13. Concacaf y Scotiabank
conjuntamente determinaran cuales Asociaciones seran invitadas a designar su
campeon nacional sub-13 o mejor club para participar en cada edicion de la
Competencia.

2. Este Reglamento de la Competencia, los Estatutos de Concacaf y todas las
reglas de Concacaf, reglamentos, circulares, directivas y decisiones en vigor
(de ahora en adelante: el Reglamento), regulan los derechos vy
responsabilidades de todos los que tomaran parte en la Competencia. Este
Reglamento se aplicara y sera vinculante a todas las personas nombradas en
este Reglamento que no sea Scotiabank pero incluyendo sin limitacion a los
clubes participantes y todos los oficiales, jugadores y todas las personas
involucradas en la preparacion y organizacion de la Competencia.




gs:otiubunk CONCACAF REGLAM ENTO
LIGA DE CAMPEONES

CION ESPANO
SUB - 13 | 5./ONEePATOL

Il. EL COMITE ORGANIZADOR DE LA COMPETENCIA

1. El Comité Organizador de la Competencia, nombrado por Scotiabank y
Concacaf, es responsable de la organizacion general de la Competencia.

2. El Comité Organizador, en consulta con Concacaf, sera responsable de:

a) Supervisar los preparativos en general, determinar el sistema de juego
a aplicarse, y formar los grupos de la Competencia;

b) Fijar las fechas, sedes y estadios para los partidos y sesiones de
entrenamiento;

c) Aprobar el calendario de partidos y los horarios de saque inicial;

a) Nombrar a los coordinadores generales, asistentes de los coordinadores
generales, comisarios de partido, grupo de estudio técnico, arbitros,
asesores de arbitros y miembros del comité disciplinario.

b) Ejecutar y coordinar las operaciones y logisticas de la Competencia;
¢) Reemplazo de los clubes que se han retirado de la Competencia;
d) La solucion de casos de fuerza mayor;

)

D

Eleccidn del balon oficial de la Competencia y cualquier otro material

técnico requerido.

f) Tratar cualquier aspecto de la Competencia que no sea la responsabilidad de
cualquier otro 6rgano bajo los términos de este Reglamento o los Estatutos de
Concacaf.

3. Concacaf reserva el derecho para la aprobacion final de cualquiera de los
asuntos antes mencionados.

Ill. RESPONSABILIDADES DE SCOTIABANK

1. Scotiabank es responsable de albergar la Competencia. Podra establecer
relaciones y cerrar contratos con diferentes entidades con el fin de ayudar con
la entrega de la Competencia. Scotiabank seguira siendo plenamente
responsable de la entrega de la Competencia, sujeto a que otras entidades
cumplan con sus obligaciones, sin perjuicio de relaciones establecidas y/o
contratos finalizados.

2. Concacaf debera liberar a Scotiabank de toda responsabilidad y renuncia
cualquier reclamo contra Scotiabank, sus oficiales, empleados, y
representantes, hasta el punto de cualquier dano que resulta de cualquier
acto u omision relativa a la Competencia de Concacaf.

3. Scotiabank sera responsable de:
i.  Proporcionar alojamiento y comidas para dieciocho (18) personas (16

jugadores y 2 oficiales del equipo) por equipo, comenzando dos (2) dias
antes del inicio de la Competencia hasta el dia después de la conclusion de
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la Competencia, excepto que se disponga otra cosa por el Comité
Organizador.

Poner a disposicion en el hotel del equipo una opcion de hasta tres (3)
habitaciones adicionales por delegacion para ser utilizadas para los
oficiales adicionales del equipo exclusivamente. La tarifa para estas
habitaciones debera ser similar a la tarifa negociada por Scotiabank para
los equipos. El costo de estas habitaciones adicionales sera responsabilidad
del equipo y debe ser pagado en su totalidad a mas tardar treinta (30) dias
antes del inicio de la Competencia.

Los padres y miembros de familia no pueden permanecer en el mismo hotel
que los jugadores, pero podran asistir al torneo por su propia cuenta.

La informacion sobre los vuelos y alojamiento sera comunicada por los
agentes de viajes como una opcion para apoyar a las familias y amigos.
Proporcionar transporte terrestre local para las 18 personas por equipo y
servicio de equipaje desde y hacia el aeropuerto, instalaciones de
entrenamiento y sedes de partidos exclusivamente.

Proporcionar agua y bebidas hidratantes para todas las sesiones de
entrenamiento y partidos de la Competencia.

Tener instalaciones de entrenamiento en condiciones buenas y adecuadas
disponibles para todos los clubes participantes.

Proporcionar una seguridad adecuada para todos los participantes,
oficiales, y oficiales de partido desde su llegada hasta la salida.
Proporcionar servicios médicos y de emergencia durante todos los partidos.
Proporcionar a todos los miembros de cada club con las acreditaciones
requeridas.

Organizar y cubrir los costos de lavanderia con relacion a la Competencia.
Los gastos no contemplados en esta seccion se consideraran como costos
extras y seran la responsabilidad exclusiva del club que incurra en dichos
costos extra.

Hospitalidad a Oficiales de Partido y Miembros de la Comision

a. Transporte Local:
i. Transferencias al aeropuerto.

ii.
iii.

iv.

Transferencias a los partidos.

Transporte a los hoteles de los equipos para verificacion de
pasaportes o reuniones relacionadas con el evento.
Transporte a las instalaciones de entrenamiento conforme sea
necesario.

b. Hospedaje:

1.

ii.

jii.
iv.

Habitacion individual (cama King cuando esté disponible) para
Miembros de la Comision seleccionados para la Competencia de
comun acuerdo entre Concacaf y Scotiabank.

Habitacion doble para los arbitros (dos por habitacion)
coordinado por Scotiabank.

Comidas como sean organizadas por el hotel y Scotiabank.
Toda la lavanderia.
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IV. RESPONSABILIDADES DE LOS CLUBES PARTICIPANTES

. Cada club participante, sera responsable en el transcurso de la Competencia

de:

Pagar por los impuestos de aeropuerto o cualquier otro impuesto para entrar o
salir del pais anfitrion, segin sea necesario.

La conducta de los miembros de su delegacion (oficiales y jugadores), y de
cualquier persona que trabaje para ellos en el transcurso de la Competencia.
Los gastos incidentales en los que incurran los miembros de la delegacion
durante el transcurso de la estadia en el pais anfitrion y cualquier gasto
adicional incurrido por los miembros de la delegacion.

Proporcionar toda la informacién y/o documentacion solicitada a Concacaf
dentro de los tiempos estipulados. Los clubes que fallen en proveer a Concacaf
con la informacion y/o documentacion solicitada dentro de los plazos
estipulados, seran impuestos con una multa de $250 USD, con la excepcion de
circunstancias imprevistas o de fuerza mayor como lo determina el Comité
Organizador. La multa sera incrementada en un 50% por cada ofensa
reincidente.

Cualquier gasto en relacion de la ampliacion de la estancia de los miembros de
su delegacion.

Cualquier gasto en relacion a danos causados por miembros de la delegacion.
Cualquier gasto en relacion a entrega de informacion/documentacion tardia,
incompleta o erronea por parte de la delegacion.

Todos los gastos que surjan como resultado de cualquier modificacion en la
lista final para el proceso de itinerarios de viaje.

Solicitar las visas a tiempo para la mision diplomatica del pais o paises
anfitrion(es), de ser necesario.

Asistir a conferencias de prensa y otras actividades de medios oficiales
organizadas por los Organizadores y de acuerdo con sus instrucciones.

Todas las delegaciones del club deben llegar al menos 2 (dos) dias antes del
comienzo de la Competencia y deberan irse al dia después que termine su
participacion en la Competencia.

Los clubes y sus jugadores y oficiales participantes en la Competencia
deberan:

Acordar en respetar y cumplir por completo con:

a)

Las Reglas de Juego y los principios de Fair Play;

Los Estatutos de Concacaf y todos los reglamentos de Concacaf, reglas,
codigos, protocolos, circulares, directrices y decisiones (incluyendo este
Reglamento)

El Codigo Disciplinario de la FIFA, cuando entre en vigencia, el Codigo
Disciplinario de Concacaf.

El Codigo de Etica de Concacaf y el Cédigo de Conducta de Concacaf;
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e) Todos los protocolos de Concacaf durante los partidos y deberan cooperar por
completo con su cumplimiento (Ej.: los protocolos antirracismo de Concacaf
durante los partidos);

f) Todas las estipulaciones de antirracismo y anti-manipulacion de partidos de
Concacaf;

g) Todos los requisitos para mercadeo y medios de Concacaf.

3. Los clubes participantes deberan utilizar uniformes oficiales de la
Competencia sin ninguna modificacion con el logotipo de Scotiabank y el
escudo del club conforme a Scotiabank durante todos los eventos relacionados,
incluyendo, pero sin limitarse a, partidos, sesiones de entrenamiento, eventos
de prensa, y ceremonias de apertura, clausura y entrega de premios.

4. Los clubes participantes deberan abstenerse de cualquier comportamiento
ilegal, inmoral o poco ético que daie o pueda dafar la integridad y reputacion
del fUtbol y deberan cooperar por completo con los esfuerzos de Concacaf en
todo momento, para prevenir, investigar y sancionar dicho comportamiento.

5. Los clubes participantes deben tomar todas las medidas necesarias para que
sus jugadores y oficiales acaten y cumplan con la seccién IV.2 y seccion IV.4.

V. RETIROS, PARTIDOS NO JUGADOS Y ABANDONADOS

1. Todos los clubes participantes se comprometen a jugar todos los partidos hasta
que sean eliminados de la Competencia.

2. Cualquier club participante que se retire de la participacion oficial podra ser
reemplazado por otro club. El Comité Organizador debera hacer la decision
relevante.

3. Dicho retiro estara sujeto a las siguientes sanciones, luego de la consideracion
de los hechos relevantes, incluyendo fuerza mayor, de efectuarse el retiro:

a) Menos de un mes antes del comienzo de la Competencia una multa de dos mil
quinientos dolares ($2.500 USD).

b) En cualquier momento durante la Competencia, una multa de cinco mil
dolares ($5.000 USD).

c) Dependiendo de las circunstancias y de la decision del Comité Organizador,
cualquier club participante que se retire en cualquier momento de la
Competencia debera reembolsar a Concacaf y a Scotiabank de cualquier gasto
incurrido en cual involucre o no en la Competencia y ademas debera
compensar por cualquier dano o pérdida en la que se incurra debido a su
retiro.

4. En caso de que un club no se presente a un partido, excepto en casos de
fuerza mayor, o se niegue a continuar jugando o abandone el campo antes de
concluir el partido, se considerara que el equipo ha perdido el partido; se
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otorgaran tres puntos al equipo adversario con un marcador de 3-0, o mayor,
dependiendo del resultado del partido.

Ademas de lo anterior, el equipo en cuestion debera compensar cualquier
daino o pérdida sufrida por Concacaf, Scotiabank y/o los demas clubes, y
debera renunciar a cualquier reclamo de remuneracion financiera de
Concacaf. Se tomaran medidas adicionales por parte del Comité Organizador.

El cuerpo relevante de Concacaf debera determinar la cantidad de dafos por
pérdidas financieras al recibir todos los documentos de soporte por parte del
Comité Organizador.

Si las circunstancias del retiro son suficientemente serias, el Comité
Disciplinario de Concacaf podra ademas tomar cualquier medida adicional que
considere apropiada.

Ademas, el club sub-13 y la Asociacién Miembro en cuestion puede ser
descalificado de participar en las proximas dos ediciones de la Competencia.
El Comité Ejecutivo de Concacaf podra tomar mas medidas, incluyendo la
suspension del club en cuanto a las otras competencias de Concacaf.

No se podran apelar estas decisiones.

Si un club participante se retira o no puede jugar un partido o abandona por
una causa de fuerza mayor, el Comité Organizador debera tomar una decision
al respecto en base a su exclusivo criterio y tomara cualquier medida que
considere apropiada.

. Ademas de lo antedicho, en caso de que un partido sea abandonado como

resultado de fuerza mayor luego de haber comenzado, aplican los siguientes
principios:

el partido debera reiniciarse en el minuto en el que fue interrumpido en vez
de jugarse desde el principio, y la misma puntuacion se debe mantener;

el partido debera reiniciarse con los mismos jugadores en el campo y con los
mismos sustitutos disponibles en el partido que se abandono;

no se podra agregar ningun sustituto adicional a la lista de jugadores en la
alineacion del equipo;

los equipos podran solamente realizar el nimero de sustituciones a los que
tenian derecho cuando el partido fue abandonado;

cualquier jugador expulsado durante el juego abandonado no podra ser
reemplazado;

cualquier sancion impuesta antes de que el partido haya sido abandonado,
permanecera valida por el resto del partido;




g)
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el comienzo, la fecha y ubicacion debera seran decididos por Concacaf -

VI. COMITE DISCIPLINARIO

1.

El Comité Disciplinario de Concacaf es responsable del cumplimiento de las
Reglas. El Comité Disciplinario de Concacaf puede aplicar el Cédigo Disciplinario
de la FIFA hasta la puesta en vigencia del Codigo Disciplinario de Concacaf (si
aplica). En particular, el Comité Disciplinario de Concacaf podra aplicar las
sanciones descritas en dicho reglamento, los Estatutos de Concacaf y demas
reglas y reglamentos de Concacaf al igual que el Cédigo Disciplinario de la FIFA
(y cuando entre en vigencia, en el Codigo Disciplinario de Concacaf).

En caso de ser infringida esta y cualquier reglamento aplicable o en caso de
comportamiento erratico por parte de los equipos nacionales participantes, los
jugadores y/u oficiales, o cualquier incidente, el Comité Disciplinario de
Concacaf tiene la autoridad de:

Amonestar, sancionar, multar, suspender y/o descalificar al club, sus
jugadores y/u oficiales.

Tomar acciones en contra de cualquier persona(s) o club que puedan violar
este Reglamento, las Reglas de Juego o las Reglas de Juego Limpio (Fair Play).

Prohibir a los violadores de participar en cualquier nUmero especifico de
torneos organizados por Concacaf en los cuales hayan podido participar.

El Comité Disciplinario de Concacaf podra referir al Comité Ejecutivo de
Concacaf cualquier situacion relacionada con la violacion de este Reglamento
como considere pertinente si necesita aplicar alguna otra sancion por alguna
otra razon.

La decision del Comité Disciplinario de Concacaf puede estar basada en un
registro escrito o por medio de una audiencia.

Al tomar la decision, el Comité Disciplinario de Concacaf puede referirse a los
reportes efectuados por el arbitro, los asistentes de los arbitros, el cuarto
oficial, los comisarios de partidos, el inspector de arbitros, el coordinador
general, delegado técnico, el oficial de seguridad, el oficial de diversidad y/o
cualquier otro personal de Concacaf u oficial presente. Dichos reportes pueden
ser utilizados como evidencia, pero solo para los aspectos disciplinarios del
caso a tratar y no debera afectar la decision del arbitro conectada a la jugada.

A su discrecion, el Comité Disciplinario de Concacaf puede acordar una
audiencia personal y puede decidir cualquier procedimiento a seguir. Las
decisiones de dichas audiencias seran validas Unicamente si al menos tres
miembros del Comité Disciplinario de Concacaf estan presentes.
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Las siguientes decisiones del Comité Disciplinario no estaran sujetas a apelaciones:

a) Amonestaciones y censuras impuestas en los clubes, jugadores, oficiales y
otras personas.

b) Suspensiones de hasta dos partidos, o de hasta dos meses, impuestas en los
clubes, jugadores, oficiales o cualquier otra persona.

c) Las multas impuestas a las Asociaciones Miembro o clubes (que no excedan los
$5.000 USD) o a los jugadores, oficiales o cualquier otra persona (no pueden
exceder los $1.750 USD).

d) Todas las penalidades econémicas impuestas, deberan ser pagadas por el club
apropiado sesenta (60) dias a mas tardar de la notificacion aqui indicada.

12. Amonestaciones y suspensiones:

a) Las amonestaciones recibidas durante cualquier otro torneo no seran pasadas a
la Competencia.

b) Todo jugador que haya recibido dos tarjetas amarillas sencillas en dos partidos
diferentes dentro de la Competencia sera suspendido del siguiente partido.
Subsiguientemente, cada vez que un jugador acumule dos tarjetas amarillas
sencillas en dos partidos diferentes, sera suspendido del siguiente partido, con
la excepcion de que esas amonestaciones seran eliminadas al final de la ronda
de Cuartos de Final y al final de la Competencia.

c) Las suspensiones por tarjeta roja (directa o indirecta) seran honradas
independientemente de la fase de la Competencia.

d) Las suspensiones aun no servidas al final de la participacion de un equipo en la
Competencia, seran acarreadas a la siguiente edicion de la Competencia,
siempre y cuando el jugador este participando y sea elegible. En cualquier
caso, suspensiones aun no servidas no seran acarreadas a otra Competencia.

VIl. COMITE DE APELACIONES

1. El Comité de Apelaciones de Concacaf debera escuchar las apelaciones que
sean elegibles para ser examinadas en contra de las decisiones tomadas por el
Comité Disciplinario.

2. El Comité de Apelaciones de Concacaf puede aplicar-de un modo supletorio- el
Codigo Disciplinario de la FIFA hasta la puesta en vigencia del Codigo
Disciplinario de Concacaf (si es aplicable de manera subsidiaria). En particular,
el Comité de Apelaciones de Concacaf podra conducir cualquier procedimiento
de apelacion de acuerdo con el Codigo Disciplinario de la FIFA.

3. El Comité de Apelaciones de Concacaf debera alcanzar su decision basandose
en documentos y otros medios de evidencias contenidas en el archivo del
Comité Disciplinario. El Comité de Apelaciones de Concacaf puede,
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adicionalmente, a su completa discrecion, ademas considerar evidencia
adicional, incluyendo grabaciones de television y video, los cuales considere
necesarios.

Las decisiones pronunciadas por el Comité de Apelaciones son finales y
vinculantes.

VIil. PROTESTAS

1.

Las protestas, sujetas a las siguientes provisiones, son objeciones de cualquier
tipo relacionadas con los partidos de la Competencia.

Las protestas en contra de la elegibilidad de los jugadores seleccionados para
formar parte de la Competencia deberan estar enviadas por escrito al
Comisario del Partido o al Coordinador General a mas tardar 24 horas antes del
partido en cuestion. Tales protestas deberan estar acompanadas por un
cheque del monto de quinientos (5500 USD) délares pagaderos a Concacaf.

Todas las protestas deberan entregarse por escrito al Comisario del Partido o
el Coordinador General de Concacaf presente en el partido a mas tardar dos
horas después del final del partido y seguidas inmediatamente con un reporte
por escrito, incluyendo la protesta original, el cual debera enviarse a la
Secretaria General de Concacaf por fax o correo electronico (dichos datos de
contacto seran proporcionados oportunamente).

Las protestas en contra de cualquier incidente ocurrido durante el partido
deberan ser dirigidas al arbitro por el director técnico del equipo,
inmediatamente después del incidente en cuestion y antes de resumir el
juego. La protesta se confirmara por escrito al Comisario del Partido o al
Coordinador General de Concacaf presente en el partido a mas tardar dos
horas después del partido en cuestion (dichos datos de contacto seran
proporcionados oportunamente).

Las protestas relacionadas con el estado del terreno de juego, las marcas, el
equipo accesorio (arcos, etc.) o el balon del partido deberan entregarse por
escrito al Arbitro antes del inicio del partido. Si las condiciones del terreno de
juego llegan a imposibilitar el juego durante el partido, el arbitro del partido
informara inmediatamente a los capitanes de ambos equipos.

No se permitira presentar protestas en contra de las decisiones del arbitro
sobre hechos relacionados con el juego, tales decisiones son finales.

Los clubes participantes no podran llevar sus disputas con Concacaf ante

ninguna Corte de Justicia. Se comprometeran a enviar dichas disputas sin
reservacion a la jurisdiccion de la autoridad competente de Concacaf y/o
FIFA.

Si se presenta una protesta frivola o irresponsable, podra ser multado.
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9. Los gastos resultantes de una protesta seran cargados por Concacaf a la parte
perdedora, ya sea en parte o en su totalidad.

10. Una vez proclamado los equipos ganadores de la Competencia, se descartara
cualquier protesta o queja sobre el procedimiento deportivo utilizado durante
la Competencia.

LA COMPETENCIA

IX. EQUIPOS

1. Concacaf determina la cantidad de equipos que participaran en la
Competencia. La cantidad de equipos que participaran en la Competencia del
2018 se ha fijado a 16.

a) Cada equipo participante en la Competencia debera llegar y presentarse
oficialmente 2 dias antes de su primer partido.

b) Cada equipo debera atender la reunion de los equipos de llegada (TAM) al
arribar a la Competencia. El horario y la agenda de tal reunion de los equipos
de llegada seran comunicados oportunamente.

c) Cada equipo debera asistir a la reunion de coordinacion de partido (MCM) el
dia antes de cada partido. Dichas reuniones son obligatorias y representantes
de ambos equipos deberan asistirlas. El horario y la agenda de cada reunion de
coordinacion de partido seran comunicados oportunamente.

INSCRIPCION DEL EQUIPO

ELEGIBILIDAD DE JUGADORES Y REGISTRACION DEL EQUIPO

1. Los jugadores elegibles para participar en el torneo deben nacer en o después
del 23 de agosto del 2004.

2. Cualquier club participante que tenga afiliacion directa con un club de
primera o segunda division debera presentar una autorizacion por escrito de su
Asociacion Miembro para su participacion.

3. Cada jugador debe estar registrado en el programa del sector amateur de su
Asociacion Miembro (si existe tal programa amateur) y mostrar el comprobante
de su afiliacion.

4. Cada miembro de su delegacion oficial (oficiales y jugadores) deberan ser
incluidos en la lista de la delegacion oficial y completar un formulario de
inscripcion cual Concacaf especificara.
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5. Cada jugador debe estar en posesion de un pasaporte individual legal que
contenga una fotografia actualizada y de informacion detallada sobre la fecha
de nacimiento (dia, mes y ano) del jugador. Si el jugador no esta en posesion
de un pasaporte individual legal, el no podra participar en la Competencia.
Debera entregarse una copia del pasaporte junto con la lista provisional de
jugadores como lo indica el reglamento.

6. Asu llegada a la primera sede de la Competencia, cada jefe de delegacion del
club o administrador de equipo debera presentar inmediatamente los
pasaportes individuales de sus jugadores para la verificacion al represéntate
designado de Concacaf.

7. El club participante sera responsable de poner en el terreno de juego
solamente jugadores elegibles. De no hacerlo, dara lugar a las consecuencias
previstas en el Reglamento aplicable.

LISTA PROVISIONAL DE JUGADORES

Los clubes participantes deberan comunicar (en un formulario oficial de Concacaf) su
“Listado de Jugadores” a la oficina de la Secretaria General de Concacaf a mas tardar
40 dias antes del saque inicial del partido inicial de la Competencia. Este listado no
sera vinculante y debera incluir los nombres de 24 jugadores. El listado de jugadores
debera incluir por lo menos la siguiente informacion acerca de cada jugador:

apellido completo

todos sus primeros nombres

apodo

numero de pasaporte y su fecha de vencimiento
talla de uniforme

DELEGACIONES DE LOS EQUIPOS Y LISTADO FINAL

Cada club participante debera entregar a la Secretaria General de Concacaf el listado
Final de su Delegacion de un maximo de 18 personas (Scotiabank sera responsable
solamente de 18 personas), el cual debera incluir a 16 jugadores (dos de los cuales
deberan ser porteros) a mas tardar 21 dias antes del partido inicial de la
Competencia, salvo decision contraria por parte del Comité Organizador.

JUGADORES LESIONADOS

Un jugador incluido en el listado podra ser reemplazado solamente en el caso de una
lesion seria hasta 24 horas antes del primer partido del equipo, después de que
Concacaf haya recibido una evaluacion médica detallada (en uno de los cuatro
lenguajes oficiales de Concacaf). El sustituto sera elegido del listado provisional de 24
jugadores, sin excepciones.
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PENALIDADES POR LA ENTREGA TARDIA DE LISTADOS

En concordancia con las fechas limite arriba indicadas, cualquier equipo que incumple
con las fechas limite estipuladas estara sujeto a una multa de $250 USD la cual sera
pagadera antes del partido inicial de la Competencia.

X. ARBITRAJE

1. Los arbitros, segundos arbitros y cuarto oficiales (de ahora en adelante
llamados colectivamente oficiales del partido) seran designados para cada
partido por Concacaf. Las decisiones de Concacaf son finales e inapelables.

2. Si el arbitro no puede realizar sus deberes, tal arbitro debe ser sustituido por
el segundo arbitro. Si el segundo arbitro no puede realizar sus deberes, tal
segundo debera ser reemplazado por el cuarto oficial.

3. Los oficiales del partido deberan usar solamente el uniforme proveido por la
Federacion Mexicana de Futbol Asociacién, A.C. durante los dias de partido.

4. Los oficiales del partido tendran la oportunidad de usar las instalaciones de
entrenamiento.

5. Después de cada partido, el arbitro completara los formularios oficiales de
reporte de Concacaf y los entregara inmediatamente después del partido al
Comisario del Partido o al Coordinador General de Concacaf presente en la
sede segln lo indicado.

6. En el formulario de reporte, el arbitro anotara, junto con todos los resultados
del partido, todos los incidentes sucedidos antes, durante y después del
partido lo mas detalladamente posible.

a) La mala conducta de los jugadores y oficiales del equipo, la cual llevara a
una amonestacion o expulsion.

b) Conducta anti-deportiva de los oficiales y/o cualquier persona actuando en
nombre del club en el partido.

¢) Conducta anti-deportiva de cualquier seguidor.

d) Cualquier otro incidente.

XI. DURACION, TIEMPO EXTRA Y TIROS PENALES

1. Cada partido tendra una duracion de sesenta (60) minutos, consistiendo de dos
periodos de treinta (30) minutos con un intervalo de quince (15) minutos entre
los mismos.
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Durante la fase de grupos, si los equipos continian empatados al final del
tiempo reglamentario de juego se mantendra como empate.

En la etapa eliminatoria, si el resultado esta empatado al final del tiempo
reglamentario, no se tendra que jugar tiempo extra. Patadas de penalti desde
el area de penalti se deberan tomar para determinar el ganador, de acuerdo
con los procedimientos establecidos por el Comité Internacional de Futbol
Asociado (IFAB) y publicado por la FIFA.

Al final de los dos tiempos de juego normal (30 y 60 minutos), el arbitro
debera indicar al cuarto oficial, de manera verbal o por sefias con sus manos,
el numero de minutos que ha decidido permitir por tiempo perdido. El tiempo
extra permitido por tiempo perdido, debera mostrarse en los paneles
electronicos o marcadores electrénicos del cuarto oficial y deben ser
anunciados por el sistema de anuncios publicos a los asistentes del partido.

XIl. ALINEACIONES

1.

Los 16 jugadores deberan aparecer en la alineacion de cada partido (los 11
jugadores seleccionados y los 5 suplentes). Hasta un maximo de cinco (5) de
los suplentes podran tomar el lugar de los jugadores seleccionados en
cualquier momento durante el partido.

Los 16 jugadores en la lista final de la delegacion deben jugar un
minimo acumulado de quince (15) minutos de juego durante toda la
duracion del torneo.

El nimero en la camiseta de los jugadores debera corresponder al niUmero
indicado en la alineacion. La alineacion debera ser firmada por el entrenador.

Cada equipo es responsable de llegar al estadio por lo menos 90 minutos antes
del comienzo del partido respectivo, y de proveer la alineacion completa al
Coordinador General de Concacaf a su llegada.

Cada equipo es responsable de asegurar que la alineacién sea completada
correctamente y enviada a tiempo, y que solamente los jugadores
seleccionados comiencen el partido. En caso de cualquier discrepancia, el
asunto sera enviado al Comité Disciplinario de Concacaf.

Si cualquiera de los 11 jugadores que aparecen en la alineacion no puede
comenzar el partido, debido a una lesidn repentina o enfermedad, debera ser
reemplazado con cualquiera de los sustitutos elegibles siempre y cuando el
Coordinador General de Concacaf sea informado antes del comienzo. En un
periodo de 24 horas, el equipo en cuestion debera también proveer a Concacaf
de un reporte médico emitido por el doctor responsable del equipo (en alguno
de los cuatro idiomas oficiales de Concacaf).
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Ademas de lo anterior, cualquier jugador lesionado o enfermo que sea
removido de la alineacidn, no calificara para participar en el resto del partido,
y no podra ser elegido como jugador sustituto en ningln momento durante el
juego. Dicho cambio a la alineacion, no reduce el niUmero de sustituciones
oficiales que el equipo pueda realizar durante el partido.

Aunque el jugador no califica para jugar como sustituto, el jugador lesionado o
enfermo, que fue removido de la alineacion, podra sentarse en la banca de
sustitutos.

Solamente los jugadores identificados en la lista de titulares enviada al
Coordinador General de Concacaf, o que hayan sido confirmados como
jugadores de reemplazo de calentamiento de lesiones/enfermedades, podran
comenzar en el partido. En caso de alguna discrepancia con los jugadores en el
campo al inicio del partido, el asunto sera enviado al Comité Disciplinario de
Concacaf para su revision.

BANCO DE SUPLENTES

1.

No se permitira mas de 7 personas en el banco de suplentes (2 oficiales y 5
suplentes). El nombre de estos oficiales debera ser indicado en la forma
"Oficiales en el Banco de Suplentes”, la cual debera entregarse al Coordinador
General de Concacaf. Los jugadores u oficiales suspendidos no podran sentarse
en la banca de sustitutos, estar en el nivel del césped.

XIll. REGULACIONES DEL EQUIPAMIENTO DEPORTIVO

1.

La exhibicion de mensajes politicos, religiosos, personales o slogan en
cualquier idioma o forma por jugadores y oficiales en el kit de equipos o de
juego, equipos que incluye (maletines de equipos, contenedores de bebidas,
maletines de medicina, etc.) o en el cuerpo, quedan prohibidos. De igual
forma, la exhibicion de mensajes comerciales y slogan en cualquier idioma o
forma por los jugadores y oficiales no esta permitido en ninguna actividad
especial organizada por Concacaf (incluyendo en los estadios de partidos
oficiales y actividades de zonas mixtas).

Scotiabank reserva el derecho exclusivo de patrocinar las camisetas de los
jugadores igual que las actividades oficiales del torneo. Durante el partido, los
jugadores y entrenadores deben usar las camisetas que se les han asignado.
Los equipos deberan enviar fotografias de sus kits de local y visitante por lo
menos dos (2) meses antes del torneo. Scotiabank proveera camisetas
patrocinadas por Scotiabank con la combinacion de colores del club relevante
para cada equipo.

Cada equipo debera tener su kit oficial y de reserva, cual debera ser
mencionado en el formulario de los colores del equipo. Los colores del kit de
reserva (camiseta, shorts y calcetines) debera ser notablemente diferente y
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debera contrastar con los colores del kit oficial del equipo. El kit de equipo de
reserve (incluyendo los de los porteros) debera ser llevado a cada partido.
Solamente estos colores pueden ser usados durante los partidos.

Cada jugador debera vestir su camiseta con uno de los nUmeros entre 1y 16.
Las camisetas nUmero 1y nUmero 12 seran reservadas exclusivamente para los
Porteros, sin excepcion. El color de los nUmeros debera contrastar claramente
con el color principal de la camiseta y los shorts (claro u oscuro o viceversa) y
deberan ser legibles desde la distancia de los espectadores en el estadio y la
ausencia de television de acuerdo con los Reglamentos de Equipos de la FIFA.

XIV. BANDERAS E HIMNOS NACIONALES

1.

Durante el torneo, la bandera de Concacaf, la del pais anfitrion y las banderas
de los paises de los clubes participantes se izaran en el estadio en cada
partido, siempre y cuando haya suficientes mastiles disponibles. La bandera
Fair Play de la FIFA también flameara en el estadio, claramente visible desde
la tribuna VIP.

El himno de Concacaf se interpretara cuando los equipos entren al terreno de
juego, seguido de los himnos nacionales de los dos equipos cuando los equipos
estén alineados enfrente de la tribuna.

XV. REGLAS TECNICAS

1.

El Comité Organizador organizara un sorteo oficial de los equipos participantes
en el torneo y decidira la estructura y formato de la Competencia.

Los dieciséis clubes participantes seran divididos en cuatro grupos de cuatro
equipos.

Los partidos en los grupos se deben jugar de acuerdo con el sistema de ligas,
cada equipo jugara un partido en contra de cada equipo en el mismo grupo, y
obtendran tres puntos para el ganador, un punto por empate y ninguno para el
perdedor.

Los dos primeros equipos de cada uno de los cuatro grupos clasificaran para los
cuartos de final.

La clasificacion de cada club participante en cada grupo sera determinada
como se indica a continuacion:

a) Mayor numero de puntos en los todos los partidos de fase de grupos;
b) Diferencia de goles en todos los partidos en fase de grupos;
C) Mayor numero de goles anotados en todos los partidos de fase de

grupos;
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d) Mayor nimero de puntos obtenidos en los partidos de fase de grupos entre
los equipos en contienda;
e) Sorteo por el Comité Organizador

6. Los ocho (8) equipos que clasifiquen de la fase de grupos jugaran en los
cuartos de final de la siguiente manera:

Ganador del grupo A vs 2do del grupo B = QF1
Ganador del grupo B vs 2do del grupo A =QF2
Ganador del grupo C vs 2do del grupo D = QF3
Ganador del grupo D vs 2do del grupo C = QF4

7. Los cuatro (4) equipos que clasifiquen de los cuartos de final jugaran en la
semifinal de la siguiente manera:

Ganador del QF1 vs Ganador del QF2 = SF1
Ganador del QF3 vs Ganador del QF4 = SF2

8. El perdedor de la SF1 jugara contra el perdedor de la SF2 para el tercer lugar.

9. El campeon de la SF1 jugara contra el Campeon de la SF2 para la Final del
Campeonato.

10. El tercero y cuarto equipo de cada grupo se clasificaran en el torneo de
consolacion.

11. Los ocho (8) equipos que califiquen de la fase de grupos disputaran los Cuartos
de Final del Escudo de la siguiente manera:

3° lugar del grupo A vs 4° lugar del grupo B = CQF1
3° lugar del grupo B vs 4° lugar del grupo A = CQF2
3 ° lugar del grupo C vs 4 ° lugar del grupo D = CQF3
3 ° lugar del grupo D vs 4 ° lugar del grupo C = CQF4

12. Los cuatro (4) equipos que califiquen de los Cuartos de Final disputaran las
semifinales de consolacion de la siguiente manera:

Ganador CQF1 vs Ganador CQF2 = SF1
Ganador CQF3 vs Ganador CQF4 = SF2

13. El perdedor de SF1 jugara contra el perdedor de SF2 por el tercer lugar.

14. El ganador del SF1 jugara contra el ganador de SF2 en la Final del torneo de
consolacion.
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15. Si un juego de Cuartos de final, Semifinal o el juego de la Final queda

empatado, al final de los sesenta minutos reglamentarios, se utilizara el
procedimiento descrito en Articulo XI para determinar el ganador.

XVI. TROFEOS, PREMIOS Y MEDALLAS

3.
5.

a)

b)

. Concacaf y Scotiabank le entregaran al Campeodn de la Competencia el trofeo

del torneo y 24 medallas de oro. El segundo lugar recibira 24 medallas de plata
y el tercer lugar 24 medallas de bronce.

Concacaf y Scotiabank entregaran un trofeo al campeoén del torneo
consolacion.

Los arbitros de la final también recibiran medallas
Se presentaran premios especiales a:

El Jugador Mas Valioso (Balon de Oro)
El balon de oro le sera otorgado al mejor jugador en la Competencia basandose
en el rango clasificatorio de Concacaf y Scotiabank.

El Mejor Goleador (Bota de Oro)

La bota de oro le sera otorgada al jugador que mas goles haya anotado en la
Competencia. Si dos 0 mas jugadores anotan la misma cantidad de goles, el
numero de asistencias (como lo determine Concacaf y Scotiabank) sera el
decisivo.

Si dos 0 mas jugadores aun contintan empatados luego de tomar en
consideracion el nUmero de asistencias, el total de minutos jugados en la
Competencia se tomara en consideracion, con el jugador que tenga la menor
cantidad de minutos calificando de primero.

El Mejor Portero (Guante de Oro)
El Guante de Oro le sera otorgado al mejor portero en la Competencia
basandose en el rango clasificatorio Concacaf y Scotiabank.

El equipo con el mejor desempeno de Fair Play (Premio Fair Play)
El premio Fair Play le sera otorgado al equipo, que haya mostrado el mejor
espiritu deportivo y Fair Play durante la Competencia.

No habra ningln otro premio oficial ademas de los antes enunciados, al menos
que Concacaf y Scotiabank indique lo contrario.
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6. Los jugadores y clubes que tomen parte en las competencias de Concacaf, no
podran bajo ninguna circunstancia recibir premios distintos a los antes
mencionados sin autorizacion expresa de Concacaf, a excepcién de los que se
originen de sus Asociaciones.

XVIl. REGLAMENTO FINANCIERO
1. Scotiabank se hara cargo de lo siguiente:
a) Transporte aéreo en clase economica, alojamiento para los equipos, arbitros y

asistente arbitros y transporte local desde y hacia el aeropuerto, sesiones de
entrenamiento y partidos.

XVIIl. CASOS NO CONTEMPLADOS

Cualquier caso no contemplado en este Reglamento debera ser decidido por el
Consejo de Concacaf. Todas las decisiones deberan ser finales.

En caso de alguna discrepancia en la interpretacion del inglés o espaiol en este
Reglamento, el texto en inglés sera el prevalente.

Este Reglamento entrara en vigencia inmediatamente después de su puesta en
circulacion por Concacaf.

Miami, 15 de mayo del 2018




